CHALEUR & FLAMME

MULTRISOUUIES

—> HEAT & FLAME / MULTIRISKS




COMBINAISON ASO / ASO COVERALL

ASO
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SMASC

AVANTAGES

BENEFITS

m Atex Zone - Electrical industry

m Retro-reflective bands

Industrie pétroliére
Zone Atex - Industrie électrique
Travaux de soudure

Bandes rétro-réfléchissantes

Oil industry

Welding tasks

TISSVUS / FABRICS

Sergé : 98% Coton / 2% Antistatique - 220g/m?
Mercerie : Métal

T BN Y

m Twill: 98% Cotton / 2% Antistatic - 220g/m?
m Trims: Metal

8KNEE

CARACTéRISTIQUES / CHARACTERISTICS

Col montant

Collerette de marquage

Zip central sous rabat & pressions cachées
Ceinture élastiquée cotés

2 poches poitrine & rabat fermé

1poche intérieure

2 poches italiennes

2 poches dos a rabat fermé

1poche cété a rabat fermé

1poche outils

2 passsants porte dosimeétre

Poignets ajustables par pressions

Poches genoux en sergé, ouverture par le bas
EN 14404: Type 2 - Niveau O

Qurlet supplémentaire: +5cm

2 soufflets dos

Triple pigtre

Pictogrammes des normes sur manche
Bandes rétro-réfléchissantes ignifugées

m High collar

B Marking ruff

B Hidden snaps under central tab

B Elasticated waistband on the sides

B 2 chest pockets with closed flap

® 7inside pocket

m 2 jtalian pockets

B 2 back pockets with closed flap

m 7side pocket with closed flap

m 7tool pocket

m 2 dosimeter loops

B Cuff adjustable by snaps

m Twill kneepad pockets, bottom loading
B EN 14404: Type 2 - Level O

B Adjustable leg length: +5cm

B 2 back gussets

B Triple stitching

B Standards pictograms on sleeve

B Flame-retardant retro-reflective bands

TAILLES SIZES 40/42 44/46 48/50 52/54 56/58 60/62
s M L XL 2XL 3XL :?33116-(1:? EN 14404
ORANGE / ORANGE | 8MASCOS | 8MASCOM 8MASCOL | 8MASCOXL | 8MASCOXXL | 8MASCOXXXL i | c E
1
Ml 8MASCNS 8MASCNM 8MASCNL | 8MASCNXL | 8MASCNXXL | 8MASCNXXXL '

Conditionnement : unitaire ou par 12 / PACKAGING: single or per 12

EN 1149-5



COMBINAISON FUJI / FUJI COVERALL

FUJI

SMFUC

AVANTAGES

Industrie pétroliére
Industrie électrique
Soudage

Industrie automobile
Services publics
Bandes rétro-
réfléchissantes

BENEFITS

Oil industry

Electrical industry
Welding

Automotive industry
Public utilities
Retro-reflective bands

TISSVUS / FABRICS

B Sergé: 98% Coton /2% Antistatique - 350g/m?
® Mercerie : Métal

T BN Y

B Twill: 98% Cotton /2% Antistatic - 350g9/m?
®m Trims: Metal

CARACTéRISTIQUEs / CHARACTERISTICS

@ &

EN 11611 EN1149-5

A1+A2-B1-C1-E3-F1 Class 2 - A1+A2

B Col montant ® High collar
B Collerette de marquage B Marking ruff
B Zip central sous rabat & pressions cachées m Hidden snaps under central tab
B Ceinture élastiquée cotés m Elasticated waistband on the sides
B 2 poches poitrine a rabat fermé m 2 chest pockets with closed flap
® 1poche intérieure ® 7inside pocket
B 2 poches italiennes B 2 jtalian pockets
B 2 poches dos a rabat fermé B 2 back pockets with closed flap
B 1poche cété a rabat fermé m 7side pocket with closed flap
B 1poche outils m 7tool pocket
B 2 passsants porte dosimétre m 2 dosimeter loops
B Poignets ajustables par pressions B Cuff adjustable by snaps
B Poches genoux en sergé, ouverture par le bas m Twill kneepad pockets, bottom loading
® EN 14404: Type 2 - Niveau O B EN 14404: Type 2 - Level O
® Ourlet supplémentaire: +5cm m Adjustable leg length: +5cm
m 2 soufflets dos B 2 back gussets
B Triple piqtre B Triple stitching
B Pictogrammes des normes sur manche B Standards pictograms on sleeve
B Bandes rétro-réfléchissantes ignifugées B Flame-retardant retro-reflective bands
40/42 44/46 48/50 52/54 56/58 60/62
TAILLES S/IZES
s M L XL 2XL 3XL BN 612
Ayt 8MFUCOS | BMFUCOM | 8MFUCOL | 8MFUCOXL |8MFucoxxL| SMESCO
vl 8MFUCNS | BMFUCNM | 8MFUCNL | 8MFUCNXL |8MFUCNXXL| SMESON |Ec@2 )
Conditionnement : unitaire ou par 10 / PACKAGING: single or per 10 Class 1-4kA
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VESTE STELLER / STELLER JACKET

STELLER I

Y
e

SMSTJ

AVANTAGES / BENEFITS

® Mercerie plastique ® Plastic trims

TISSUS / FABRICS

B Sergé: 98% Coton /2% Antistatique - 350g/m? ® Twill: 98% Cotton / 2% Antistatic - 3509/m?
B Mercerie: Plastique B Trims: Plastic

CARACTéRISTIQUES / CHARACTERISTICS

B 2 passsants porte dosiméetre m 2 dosimeter loops
B Col montant ® High collar
B Collerette de marquage B Marking ruff
B Zip central sous rabat & pressions cachées ® Hidden snaps under central tab
B 2 poches poitrine a rabat fermé B 2 chest pockets with closed flap
B 1poche intérieure m 7inside pocket
B 2 poches basses a rabat fermé m 2 Jower pockets with closed flap
B Poignets ajustables par pressions B Cuff adjustable by snaps
B Pattes de réglage cotés a pressions B Adjustment tabs with snap sides
m 2 soufflets dos B 2 back gussets
B Pictogrammes des normes sur manche ® Standards pictograms on sleeve @ @ {: E
EN 11612 EN 11611
TAILLES SIZES 40/42 44/46 48/50 52/54 56/58 60/62 AT+A2-B1-C1-E3-F1 Class 2 - A1+A2
S M L XL 2XL 3XL -& 1 EII*'
M 8MSTINS | 8MSTUNM | 8MSTINL | 8MSTINXL |8MSTINXXL|8MSTINXXXL ; Rl
EN 1149-5 IEC 61482-2
Conditionnement : unitaire ou par 10 / Packaging: single or per 10 Class 1-4 kA

PANTALON STELLER / STELLER PANTS

STELLER

SMSTT

AVANTAGES / BENEFITS

® Mercerie plastique m Plastic trims

® Industrie Pétroliere ® Oil industry

® Soudage et Fonderie ® Welding and foundry
m Industrie automobile m Automotive industry

m Industrie électrique m Electrical industry

m Services publics m Public utilities

TISSUS / FABRICS

B Sergé:98% Coton /2% Antistatique - 350g/m? ® Twill: 98% Cotton / 2% Antistatic - 3509/m?
B Mercerie: Plastique Trims: Plastic

CARACTERISTIQUES / CHARACTERISTICS

B Ceinture élastiquée cotés + Passants B Elasticated back waistband + Loops

B Collerette de marquage dans ceinture W Marking ruff in the inner belt

B 2 poches italiennes m 2 jtalian pockets

B 2 poches dos & rabat fermé B 2 back pockets with closed flap

B 1poche cété a rabat fermé m 7side pocket with closed flap

® 1poche outils m 7tool pocket

B Poches genoux en sergé, ouverture par le bas ® Twill kneepad pockets, bottom loading

® EN 14404: Type 2 - Niveau O B EN 14404: Type 2 - Level O

® Ourlet supplémentaire: +5cm m Adjustable leg length: +5cm i 1

B Pictogrammes des normes sur poche B Standards pictograms on pocket [I !
EN 11612 EN11611  EN1149-5

A1+A2-B1-C1-E3-F1 Class 2 - AT1+A2
TAILLES S/IZES S M L XL 2XL 3XL
MARINE /= | g\1sTTNS | 8MSTTNM | 8MSTTNL | 8MSTTNXL | 8MSTTNXXL |8MSTTNXXXL |x“:i @ ( E
NAVY =

IEC 61482-2 EN 14404

Conditionnement : unitaire ou par 10 / Packaging: single or per 10 Class 1-4 kA Type 2



COMBINAISON STELLER / STELLER COVERALL

STELLER

SMSTC

AVANTAGES

Mercerie plastique
Industrie pétroliere
Soudage et fonderie
Industrie automobile
Industrie électrique
Services publics

BENEFITS

Plastic trims

Oil industry

Welding and foundry
Automotive industry
Electrical industry
Public utilities

TISSUS / FABRICS

B Sergé: 98% Coton/2% Antistatique - 350g/m?
B Mercerie: Plastique

TR,

B Twill: 98% Cotton / 2% Antistatic - 350g9/m?
B Trims: Plastic

CARACTéRISTIQUES / CHARACTERISTICS

Col montant

Collerette de marquage

Zip central sous rabat a pressions cachées
Ceinture élastiquée dos

2 poches poitrine & rabat fermé

1poche intérieure

2 poches italiennes

2 poches dos a rabat fermé

1poche cété a rabat fermé

1poche outils

2 passsants porte dosimétre

Poignets ajustables par pressions

Poches genoux en sergé, ouverture par le bas
EN 14404: Type 2 - Niveau O

Qurlet supplémentaire: +5cm

2 soufflets dos

Triple pigGre

Pictogrammes des normes sur manche

® High collar

B Marking ruff

® Hidden snaps under central tab
B Elasticated back waistband

m 2 chest pockets with closed flap
® 7inside pocket

B 2 jtalian pockets

B 2 back pockets with closed flap
m 7side pocket with closed flap

m 7tool pocket

m 2 dosimeter loops

B Cuff adjustable by snaps

m Twill kneepad pockets, bottom loading
B EN 14404: Type 2 - Level O

B Adjustable leg length: +5cm

B 2 back gussets

B Triple stitching

B Standards pictograms on sleeve

@ Y

40/42 44/46 48/50 52/54 56/58 60/62 EN 11612 EN 11611 EN 1149-5
TAILLES S/ZES A1+A2-B1-C1-E3-F1Class 2 - A1+A2
S M L XL 2XL 3XL |—|
MARINE 7/ 8MSTCNS | 8MSTCNM | 8MSTCNL | 8MSTCNXL | 8MSTCNXXL [BMSTCNXXXL] b @ c E
NAVY o
IEC 61482-2 EN 14404 @
Conditionnement : unitaire ou par 10 / Packaging: single or per 10 Class 1-4 kA Type 2
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T H o R VESTE THOR / THOR JACKET

SMTHJ

AVANTAGES / BENEFITS

m Veste + Pantalon = EN13034: Type 6 m Jacket + Pants = EN 13034: Type 6

® Mercerie plastique
® Bandes rétro-réfléchissantes

T el T NE

m Plastic trims
m Retro-reflective bands

TISSUS / FABRICS

m Sergé: 78% Coton / 20% Polyester /
2% Antistatique - 300g/m?
B Mercerie : Plastique

m Twill: 78% Cotton / 20% Polyester /
2% Antistatic - 300g9/m?
B Trims: Plastic

CARACTERISTIQUES / CHARACTERISTICS

B 2 passsants porte dosimétre m 2 dosimeter loops
B Col montant B High collar
B Collerette de marquage ® Marking ruff
a7 . .

Zip ce’ntrol sous rabat & pressions ® Hidden snaps under central tab

cachées
B 2 poches poitrine a rabat fermé B 2 chest pockets with closed flap
B 1poche intérieure B 7inside pocket
B 2 poches basses & rabat fermé m 2 Jower pockets with closed flap
B Poignets ajustables par pressions B Cuff adjustable by snaps
B Pattes de réglage cotés a pressions B Adjustment tabs with snap sides
m 2 soufflets dos B 2 back gussets
B Pictogrammes des normes sur manche B Standards pictograms on sleeve E i 1
B Bandes rétro-réfléchissantes ignifugées B Flame-retardant retro-reflective bands @ Uy ( E

EN 11612 EN 11611 EN 1149-5
40/42 44/46 48/50 52/54 56/58 60/62 A1+A2-B1-C1-E3-F1 Class 1- A1+A2
TAILLES S/IZES
S M L XL 2XL 3XL 1'*.
MARINE / 8MTHJ 8MTHJ 8MTHJ & i )
NAVY SMTHJNS | SMTHJUNM | SMTHJNL NIXL ML XKL £ 13034 G e Tia22
Type PB6 Class 1-4kA

Conditionnement : unitaire ou par 10 / Packaging: single or per 10 couleurs /colors

PANTALON THOR P

THOR / THOR PANTS . :' I.:

ol
\ ‘Sl

SMTHT

AVANTAGES / BENEFITS
® Veste + Pantalon = EN 13034: Type 6 ® Jacket + Pants = EN 13034: Type 6

® Mercerie plastique
® Bandes rétro-réfléchissantes

m Plastic trims
m Retro-reflective bands

bl

TISSUS / FABRICS

m Sergé: 78% Coton / 20% Polyester /
2% Antistatique - 300g/m?
B Mercerie : Plastique

m Twill: 78% Cotton /20% Polyester /
2% Antistatic - 3009/m?
B Trims: Plastic

CARACTéRISTIQUES / CHARACTERISTICS

Ceinture élastiquée cotés + Passants
Collerette de marquage dans ceinture
2 poches italiennes

2 poches dos a rabat fermé

1poche coété a rabat fermé

1 poche outils

Poches genoux en sergé, ouverture par le bas

EN 14404: Type 2 - Niveau O

Ourlet supplémentaire: +5cm
Pictogrammes des normes sur poche

Bandes rétro-réfléchissantes ignifugées m Flame-retardant retro-reflective bands

B Elasticated back waistband + Loops

B Marking ruff in the inner belt

m 2 jtalian pockets

B 2 back pockets with closed flap

B 7side pocket with closed flap

m 7tool pocket

m Twill kneepad pockets, bottom loading
B EN 14404: Type 2 - Level O

m Adjustable leg length: +5cm

B Standards pictograms on pocket

8 & & e

EN 11612 EN 11611 EN 1149-5
A1+A2-B1-C1-E3-F1Class 1- AT1+A2

TAILLES S/ZES s M L XL 2XL 3XL Fy Lli._ti @ E
MARINE / SMTHT SMTHT SMTHT
8MTHTNS | 8MTHTNM | 8MTHTNL EN13034  IEC 61482-2 EN 14404
NAVY NXL NXXL NXXXL TypePB6  Class1-4kA  Type2

couleurs /colors

Conditionnement : unitaire ou par 10 / Packaging: single or per 10



COMBINAISON THOR / THOR COVERALL

THOR

SMTHC

AVANTAGES

Bandes rétro-réfléchissantes
Mercerie plastique

Industries pétrolieres et gazieres
Industrie Chimique

Industrie électrique et automobile
Services publics

BENEFITS

Retro-reflective bands

Plastic trims

Oil and gas industries

Chemical Industry

Electrical and automotive industry
Public utilities

TISSVUS / FABRICS

m Sergé: 78% Coton / 20% Polyester / 2% Antistatique - 300g/m?

B Mercerie : Plastique

m Twill: 78% Cotton / 20% Polyester / 2% Antistatic - 300g/m?

® Trims: Plastic

CARACTéRISTIQUES / CHARACTERISTICS

Conditionnement : unitaire ou par 10 / Packaging: single or per 10

B Col montant ® High collar
B Collerette de marquage B Marking ruff
B Zip central sous rabat & pressions cachées m Hidden snaps under central tab
B Ceinture élastiquée dos B Elasticated back waistband
B 2 poches poitrine a rabat fermé m 2 chest pockets with closed flap
® 1poche intérieure ® 7inside pocket
B 2 poches italiennes B 2 jtalian pockets
B 2 poches dos a rabat fermé B 2 back pockets with closed flap
B 1poche cété a rabat fermé m 7side pocket with closed flap
B 1poche outils m 7tool pocket
B 2 passsants porte dosimétre m 2 dosimeter loops
B Poignets ajustables par pressions B Cuff adjustable by snaps
B Poches genoux en sergé, ouverture par le bas m Twill kneepad pockets, bottom loading
® EN 14404: Type 2 - Niveau O B EN 14404: Type 2 - Level O
® Ourlet supplémentaire: +5cm m Adjustable leg length: +5cm
m 2 soufflets dos B 2 back gussets
B Triple piqtre B Triple stitching
B Pictogrammes des normes sur manche B Standards pictograms on sleeve
B Bandes rétro-réfléchissantes ignifugées B Flame-retardant retro-reflective bands
TAILLES SIZES 40/42 44/46 48/50 52/54 56/58 60/62 @ g 5‘ {: E
s M L XL 2XL 3XL EN 11612 EN11611  EN1149-5
TRTEY MTHONS. | SMTHONM | SMTHONL SMTHG SMTHC SMTHG A1+A2-B1-C1-E3-F1Class 1- AT+A2
NAVY NXL NXXL NXXXL [ Fi |H|
Orange | eMTHOOS | suTHooM | amthcor | TS | TGO1T | Gook | s meimrs eism
TypePB6  Class1-4kA  Type2

couleurs /colors
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TH OR VESTE THOR / THOR JACKET

SMTHJ

AVANTAGES / BENEFITS

m Bi-couleur
m Veste + Pantalon = EN 13034: Type 6
® Mercerie plastique

m Bicolor
m Jacket + Pants = EN 13034: Type 6
m Plastic trims

TISSUS / FABRICS

B Sergé: 78% Coton /20% Polyester /
2% Antistatique - 300g/m?
B Mercerie : Plastique

m Twill: 78% Cotton / 20% Polyester /
2% Antistatic - 300g/m?
B Trims: Plastic

CARACTERISTIQUES / CHARACTERISTICS

Conditionnement : unitaire ou par 10 / Packaging: single or per 10

B Col montant ® High collar
B Collerette de marquage B Marking ruff
B Zip central sous rabat & pressions cachées ® Hidden snaps under central tab
B 2 poches poitrine a rabat fermé B 2 chest pockets with closed flap
® 1poche intérieure ® 7inside pocket
B 2 poches basses a rabat fermeé m 2 Jower pockets with closed flap
B 2 passsants porte dosiméetre m 2 dosimeter loops
B Poignets ajustables par pressions B Cuff adjustable by snaps
B Pattes de réglage cotés a pressions B Adjustment tabs with snap sides
m 2 soufflets dos B 2 back gussets ,
B Pictogrammes des normes sur manche B Standards pictograms on sleeve E‘ i | Ll
B Bandes rétro-réfléchissantes ignifugées ®m Flame-retardant retro-reflective bands EN 11612 EN11611  EN1149-5 EN 13034
40/42 44/46 48/50 52/54 56/58 Gosez | \1TAZBICIEZRIClassT-ATHAZ Type PBS
TAILLES S/IZES 2 3
s M L XL 2XL 3XL |ﬁ| @ @ {: E
ey

Veste seule Veste + Pantalon

Jacket alone  Jacket + Pants

TH o R PANTALON THOR / THOR PANTS

SMTHT

AVANTAGES / BENEFITS

m Bi-couleur
m Veste + Pantalon = EN13034: Type 6
m Mercerie plastique

m Bicolor
m Jacket + Pants = EN 13034: Type 6
m Plastic trims

TISSUS / FABRICS

m Sergé: 78% Coton / 20% Polyester /
2% Antistatique - 300g/m?
B Mercerie : Plastique

m Twill: 78% Cotton /20% Polyester /
2% Antistatic - 3009/m?
B Trims: Plastic

CARACTéRISTIQUES / CHARACTERISTICS

Ceinture élastiquée cotés + Passants
Collerette de marquage dans ceinture
2 poches italiennes

2 poches dos a rabat fermé

1poche coété a rabat fermé

1 poche outils

Poches genoux en sergé, ouverture par le bas
EN 14404: Type 2 - Niveau O

Ourlet supplémentaire: +5cm

B Elasticated back waistband + Loops

B Marking ruff in the inner belt

m 2 jtalian pockets

B 2 back pockets with closed flap

B 7side pocket with closed flap

m 7tool pocket

m Twill kneepad pockets, bottom loading
B EN 14404: Type 2 - Level O

m Adjustable leg length: +5cm

Pictogrammes des normes sur poche B Standards pictograms on pocket @ |I!| & s
Bandes rétro-réfléchissantes ignifugées m Flame-retardant retro-reflective bands EN 11612 EN11611 EN1149-5 EN 13034
A1+A2-B1-C1-E2-F1 Class T- AT+A2 Type PB6

2 3
TAILLES SIZES s M L XL 2XL 3XL | 'i'*l @ @ @
e
JAUNE HV/MARINE / 8MTHT 8MTHT 8MTHT IEC61482-2 EN14404  EN 20471 EN 20471
YELLOWHV/NAVY | SMTHTYS | 8MTHTYM | 8MTHTYL YXL YXXL YXXXL Class1-4kA  Type2 Ppantalon seul Veste + Pantalon
Pants alone Jacket + Pants

Conditionnement : unitaire ou par 10 / Packaging: single or per 10



COMBINAISON THOR / THOR COVERALL

THOR

SMTHC

AVANTAGES

Bi-couleur

Mercerie plastique

Industries pétroliéres et gaziéres
Industrie chimique

Industries électriques et automobiles
Services publics / Construction /
Aéroport

."'

BENEFITS

Bicolor

Plastic trims

Oil and gas industries

Chemical industry

Electrical and automotive industries
Public utilities / Construction / Airport

TISSVUS / FABRICS

m Sergé: 78% Coton / 20% Polyester / 2% Antistatique - 300g/m?
B Mercerie : Plastique

T W NE

B Twill: 78% Cotton /20% Polyester / 2% Antistatic - 300g9/m?
B Trims: Plastic

CARACTéRISTIQUEs / CHARACTERISTICS

Col montant

Collerette de marquage

Zip central sous rabat & pressions cachées
Ceinture élastiquée dos

2 poches poitrine & rabat fermé

1poche intérieure

2 poches italiennes

2 poches dos a rabat fermé

1poche cété a rabat fermé

1poche outils & rabat fermeé

2 passsants porte dosimetre

Poignets ajustables par pressions

Poches genoux en sergé, ouverture par le bas
EN 14404: Type 2 - Niveau O

Qurlet supplémentaire: +5cm

2 soufflets dos

Triple pigtre

Pictogrammes des normes sur manche

Bandes rétro-réfléchissantes ignifugées

® High collar

B Marking ruff

B Hidden snaps under central tab

B Flasticated back waistband

B 2 chest pockets with closed flap

® 7inside pocket

m 2 jtalian pockets

m 2 back pockets with closed flap

m 7side pocket with closed flap

m 7tool pocket with closed flap

m 2 dosimeter loops

B Cuff adjustable by snaps

m Twill kneepad pockets, bottom loading
B EN 14404: Type 2 - Level O

m Adjustable leg length: +5cm

B 2 back gussets

B Triple stitching

m Standards pictograms on sleeve

B Flame-retardant retro-reflective bands

8] (& %l ce

Conditionnement : unitaire ou par 10 / Packaging: single or per 10

40/42 44/46 48/50 52/54 56/58 60/62
TAILLES SIZES EN 11612 EN11611  EN1149-5
S M L XL 2XL 3XL A1+A2-B1-C1-E3-F1 Class 1 - A1+A2

JAUNE HV/ "

MARINE / 8MCHC 8MCHC 8MCHC = | |
VELLOW Hv/ | BMCHCYS | 8MCHCYM | 8MCHCYL v VXL XL i ju'j"__

NAVY EN13034  |EC61482-2 EN 14404
TypePB6  Class1-4kA  Type2

couleurs / colors



TYPE 5-6

COMBINAISON SMS FIRE RETARDANT 65
MO44135

AVANTAGES

FIRE RETARDANT
Antistatique

Serrage poignet elastiqué
Serrage cheville élastiqué
Serrage taille élastiqué

BENEFITS

B FIRE RETARDANT
®m Antistatic

m Elasticated wrist
m Elaticated ankles
®m Elasticated waist
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SECTEURS INDUSTRIELS /

INDUSTRIES

B Zones ATEX B ATEX areas

B Industrie pharmaceutique ™ Pharmaceutical industry
B Industrie chimique B Chemical industry

B |Industrie pétroliere ® Oil industry

|

f M044135
S\,

CAT. 1l EN13034 [EN13982-1 EN1149-5 EN14116
TYPE6 TYPES

&

CARACTERISTIQUES / CHARACTERISTICS

B SMS u SMS
B Fermeture centrale a glissiére avec rabat adhésif B Central zip with adhesive flap
® Taille élastiquée ® Elasticated waist
B Serrage poignet élastiqué B Elasticated knit wrist
B Serrage Cheville élastiqué B Elasticated ankle tightening
B Capuche élastiquée 3 pans ® 3 pans elasticated hood
TAILLES - SIZES L XL 2XL
BLEU / BLUE 44133 44134 44135

Conditionnement par 25 piéces / Packaged per 25 pieces
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sp u RR T-SHIRT SPURR / SPURR T-SHIRT
SMSPT

AVANTAGES / BENEFITS

m Couche de base
® Anti-feu inhérent

m Base layer
m /nherent fire retardant

TISSUS / FABRICS

B 60% Modacrylique / 38% Coton /
2% Antistatique -180g/m?

B 60% Modacrylic / 38% Cotton /
2% Antistatic - 180g9/m?

CARACTéRISTIQUES / CHARACTERISTICS

® Col rond B Round collar
B Manches longues B Long sleeves
B Pictogrammes des normes sur manche B Standards pictograms on sleeve

40/42 44/46 48/50 52/54 56/58
TAILLES S/ZES
S M L XL 2XL EN 11612
MARINE / 8MSPT 8MSPT 8MSPT 8MSPT 8MSPT AT4B1-CT
NAVY NS NM NL NXL NXXL
Conditionnement : unitaire ou par 30 / PACKAGING: single or per 30
sp u RR CALECON SPURR / SPURR LEGGING
AVANTAGES / BENEFITS
m Couche de base m Base layer
= Anti-feu inhérent u /nherent fire retardant
TISSUS / FABRICS
B 60% Modacrilico / 38% Coton / B 60% Modacryl / 38% Cotton /
2% Antistatico -180g/m? 2% Antistatisch - 180g9/m?
CARACTERISTIQUES / CHARACTERISTICS
B Ceinture élastiquée B Elasticated waistband
B Jambes longues B [ong legs
B Pictogrammes sur ceinture m Standards pictograms on belt
40/42 44/46 48/50 52/54 56/58
TAILLES S/ZES
S M L XL 2XL
MARINE / 8MSPS 8MSPS 8MSPS 8MSPS 8MSPS
NAVY NS NM NL NXL NXXL EN 11612

Conditionnement : unitaire ou par 30 / PACKAGING: single or per 30

sp u RR CAGOULE SPURR / SPURR BALACLAVA

SMSPB

AVANTAGES / BENEFITS

m Couche de base
® Anti-feu inhérent
m Couvrante

m Base layer
m /nherent fire retardant
m Covering

TISSUS / FABRICS

B 60% Modacrylique / 38% Coton / 2%
Antistatique -180g/m?

B 60% Modacrylic / 38% Cotton /2%
Antistatic - 180g9/m?

CARACTERISTIQUES / CHARACTERISTICS

| Pull on
B Standards pictograms on chest

m S'enfile
B Pictogrammes sur poitrine

TAILLES SIZES TAILLE UNIQUE UN/QUE SIZE

A1+B1-C1

5l CE

MARINE /
NAVY

8MSPBN

Conditionnement : unitaire ou par 30 / PACKAGING: single or per 30

EN 11612
A1+B1-C1

EN 1149-5

i) C€

EN 1149-5

§) C€

EN 1149-5
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MOS&/7455

AVANTAGES

m Protection contre les projections

® Résistant
= Durable

/ BENEFITS

VESTE SOUDEUR /
SOUDEUR JACKET

m Splash protection
® Resistant
®m Durable

@ CE€

CARACTéRISTIQUES / CHARACTERISTICS

Col montant fermeture déportée a pressions B High collar with deported snap closure
Pressions cachées sous patte
1 poche poitrine sous rabat
Poignets élastiqués

Longueur =75cm

EN 11611
Class2- A1

B Hidden snaps under central tab
W 7chest pocket with flap

B Elasticated cuffs

B [ength = 75cm

TAILLES SIZES

TAILLE UNIQUE
UNIQUE SIZE

GRIS CLAIR /
LIGHT GREY

57455

Conditionnement : par 10 / PACKAGING: per 10

SOUDEU

MO&7540

AVANTAGES

m Protection contre les projections

® Résistant

/ BENEFITS

TISSUS / FABRICS

B Cuir: CroGte de vachette ® Leather: Cow’s split
® Fil: Kevlar® B Thread: Keviar®

MANCHETTES SOUDEUR /
SOUDEUR SLEEVES

m Splash protection
B Resistant

m Durable m Durable

= Longue = Long E c E
EN 11611
Class 2 - A1

CARACTéRISTIQUES / CHARACTERISTICS

® Elastiquées des 2 cotés
B Longueur =40cm

B Elasticated on both sides
B [ength =40cm

TAILLES SIZES

TAILLE UNIQUE
UNIQUE SIZE

GRIS CLAIR /
LIGHT GREY

57540

TISSUS / FABRICS

B Cuir: CroUte de vachette m Leather: Cow’s split
= Fil: Kevlar® B Thread: Keviar®

Conditionnement (paire) : par 50 / PACKAGING: Packaging (pair): per 50

SOUDEU

MO&7400

AVANTAGES

Résistant
Durable
Mi-mollet

/ BENEFITS

Protection contre les projections

GUETRES SOUDEUR /
SOUDEUR GAITERS

m Splash protection
®m Resistant

® Durable

m Mid-calf

@ CE€

EN 11611
Class2- A1

CARACTéRISTIQUES / CHARACTERISTICS

B Fermeture par scratch

B Hauteur = 30cm

B Velcro fastening
B Height = 30cm

TAILLES SIZES

TAILLE UNIQUE
UNIQUE SIZE

GRIS CLAIR/
LIGHT GREY

57460

TISSUS / FABRICS

B Cuir: CroUte de vachette ® Leather: Cow’s split
= Fil: Kevlar® B Thread: Keviar ©

Conditionnement (paire) : par 50 / PACKAGING: Packaging (pair): per 50




TABLIER SOUDEUR / SOUDEUR APRON

SOUDEUR

MOS6600

AVANTAGES BENEFITS
Protection contre les projections ® Splash protection
Résistant Resistant
Durable Durable
TISSUS / FABRICS
Cuir: CroUte de vachette Leather: Cow’s split
Lacettes: Coton Straps: Cotton
Fil: Kevlar® Thread: Kevlar ©
CARACTERISTIQUES / CHARACTERISTICS i
Tablier a bavette Bib apron :
Lacette tour de cou et attache dos Herringbone straps: collar and back @
TAILLES S/IZES 90X60CM 110X70CM 120X90CM I£ !' {: E
GRIS CLAIR / LIGHT GREY 56600 56602 56605 EN 11611
Conditionnement : par 25 / PACKAGING: per 25 Class 2 - A1

TABLIER TAEKI® / TAEKI® APRON

SOUDEUR

MO56640

AVANTAGES BENEFITS
Anti-coupures Cut resistant
Anti-chaleur Heat resistant
Résistant aux éclaboussures Spatter resistant

TISSUS / FABRICS
Fibre Taeki® Taeki® fiber

CARACTERISTIQUES / CHARACTERISTICS

Sangle cou ajustable Adjustable neck strap
Sangles dos ajustbales avec boucles Adjustable back straps with buckles
Tablier a bavette Bib apron
TAILLES S/ZES TAILLE UNIQUE UNIQUE SIZE
GRIS CLAIR / LIGHT GREY 56640

Conditionnement : par 5 ou par 50 / PACKAGING: per 5 or per 50
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MO /1920

AVANTAGES BENEFITS

m Compatibilité ATEX. m ATEX compatibility.

m Visibilité (jaune fluo). m Visibility (fluorescent yellow).

= Praticité (anti-glissement, angle  ® Convenient (anti-slip, adjustable angle).
ajustable).

DESCRIPTION MO71920

Piles / Batteries 3 x AAA

Source lumineuse / L jght source CREE® XP-G2 LED

Dimensions 80 x 50 x 45 mm

Poids (sans les piles) / Weight (without batteries) 143 g

2 modes d'éclairage / 2 lighting modes Courte portée / Short range Longue portée / Long range
Puissances d'éclairage / Lighting power 751m 150 Im
Durées d'éclairage / Lighting time 4h30 2h30
Distances de faisceau / Beam distances 75 m 100 m
Grip anti-glisse / Anti-slip grip Si/ Ja

Angle réglable / Adjustable angle Si/ Ja

Résistance a la chute / Resistance to falling m

CONDITIONNEMENT : par § ou par 30 / PACKAGING: per 5 or per 30.

EN 60529 IP67
EN 55015: 2013 c E
EN 61547 : 2009

ReAcH RoHs Ex)




LAMPE TORCHE / TORCHLIGHT

ATEX

MO 71900

AVANTAGES
m Compatibilité ATEX.

m Résistance (eau, chocs).

m Visibilité (jaune fluo).

BENEFITS

m ATEX compatibility.

® Resistance (water,
shocks).

m Visibility (fluorescent
yellow).

LAMPE TORCHE / TORCHLIGHT

ATEX

MO /1910

AVANTAGES
m Compatibilité ATEX.

m Résistance (plongée).

m Visibilité (jaune fluo).

BENEFITS

m ATEX compatibility.

® Resistance (Diving).

m Visibility (fluorescent
yellow).

P

DESCRIPTION MO71900 DESCRIZIONE / BESCHREIBUNG MO71900
Piles ‘ 4 x AA (LR6) Piles . 4 x AA (LR6)
Batteries Batteries

Source lumineuse
Light source

CREE" XP-E LED

Source lumineuse
Light source

CREE" XP-E LED

Dimensions

174 x 47 x 47 mm

Dimensions

172 x 47 x 47 mm

Poids (sans les piles)

Poids (sans les piles)

Fastener clip

15 140

Weight without batteries ° Weight without batteries °
2 modes d'éclairage Courte portée| Longue portée 3 modes d'éclairage Court Cllirjotunt/ Flash ”

. . . . ourte portee ongue portee
2 lighting modes Short range| Long range 3 lighting modes Short range Long range
Pylss_unces d’éclairage 311m 120 Im P_mssgnces d’éclairage 62 Im 157 Im
Lighting power Lighting power
Dyrégs d’éclcnrage 69h10 6h00 Dyrégs d'éclulrage 13h00 6h10
Lighting time Lighting time
Distuncgs de faisceau 85 m 79 m Distunc_es de faisceau 83 m 17 m
Beam distances Beam distances
Clip d’Attache Oui / ves Clip d’Attache Oui/ ves

Fastener clip

CONDITIONNEMENT : par 12 ou par 48./ PACKAGING: per 12 or per 48.

EN 60529 IP67
EN 55015:2013

EN 61547 : 2009

ReAcH RoHs Ex)

CONDITIONNEMENT : par 5 ou par 50 / PACKAGING: per 5 or per 50.

EN 60529 IP68
EN 55015:2013 ': E
EN 61547 : 2009

ReAcH RoHs Ex)




SELECTIONNER SA TAILLE

PRENDRE SES MESURES / TAKE YOUR MEASURES

Le tableau de correspondance ci-dessous inclut les mensurations + I'aisance nécessaire a la bonne pratique de son métier.
The correspondence table below includes the measurements plus the ease required to practice one’s trade.

Les mesures se prennent en centimeétres, horizontalement, a l'aide d’'un métre ruban, plagué sur le corps sans le serrer.
Measurements are taken in centimetres, horizontally, using a tape measure, plated on the body without tightening it

TOUR DE POITRINE / HIGH CHEST SIZE

« Le tour de poitrine se prend au point le plus fort de la poitrine.

« High chest size has to be taken at the strongest point of the chest. Poitrine/ Chest

TOUR DE TAILLE / WAIST SIZE Taille / Waist \

« Le tour de taille se prend au point le plus étroit du buste. Ceinture / Belt

« Waist size has to be taken at the narrowest point of the bust. (
Bassin / Hips

TOURDE CEINTURE / BELT SIZE

« Le tour de ceinture se prend au niveau de la taille basse/posée sur l'os iliaque.
« Belt size has to be taken from t he lower waist/placed on the iliac bone.

TOUR DE BASSIN / HIPS SIZE

« Le tour de bassin se prend au point le plus fort des hanches/ bien passer sur la
zone la plus bombée du pos térieur.

« Hips size has to be taken at the strongest point of the hips/ over the most curved area
of the posterior.

TABLEAU DE CORRESPONDANCE / CORRESPONDANCE TABLE
FEMME / WOMEN CONSEIL / ADVICE

MEASUREMENTS correspondante & la plus grande des

mensurations.

HAUT / TOP 34 - 36 38 -40 42-44 46-48 50 -52 54 - 56 . .
Il est recommandé d’axer le choix de sa
POITRINE / CHEST ~ 75-81 82-87  88-93  94-99  100-105 106-T112 taille selon ses mensurations et non selon
les équivalences en taille francaise qui
TAILLE / WAIST = 62-68 = 69-74 | 75-80 81-86 87-92 = 93-99 restent des valeurs indicatives.
En cas de doute, I'usage d'un vestiaire est
recommandé.

BAS / BOTTOM 32-34 36-38 40-42 44 - 46 48 - 50 52 -54

It is advised to order the size corresponding to
the largest of your measurements.
BASSIN/HIPS  84-90  91-96  97-102 103-108 109-14 = TI5-121 e
according to your own measurements and
not according to the equivalences in French
size which remain indicative values.

TAILLE / WAIST 62-68 69-74 75-80 81-86 87-92 93-99

In case of doubt, the use of a wardrobe is
HOMME / MEN recommended.
MENSURATIONS
MEASUREMENTS
HAUT / TOP 36 -38 40 -42 44 - 46 48 -50 52-54 56 - 58 60 - 62 64 - 66 68-70 72-74

POITRINE / CHEST  78-85 86 -93 94 -101 102 -109 10 -17 18 - 125 126 -133 134 -141 142 -149 150 -157

TAILLE / WAIST 68-75 76 - 83 84 -91 92-99 100-107 108 -115 16 -123 124 -131 132-139 140 -147

BAS / BOTTOM 34 - 36 38-40 42 - 44 46 - 48 50 -52 54 - 56 58 - 60 62-64 66 - 68 70 -72
TAILLE / WAIST 68-75 76 - 83 84 -91 92-99 100 -107 | 108 - 115 16 -123 124 -131 182-139 140 -147

BASSIN / HIPS 84 - 91 92-99 100-107 108 - 115 N6 -123 124 -131 132-139 140 -147 148 - 155 156 -163

Le bien-aller du vétement varie selon la coupe, la matiére et la morphologie du porteur.
The fit of the garment may vary according to the cut, fabric and the wearer's morphology.

Pour plus d'informations, rendez-vous sur www.coverguard-safety.com
@ Please visit www.coverguard-safety.com for more information.



PICTOGRAMMES

NEW NEW FIT
NOUVEAU
NOUVEAU NOUVELLE
NEW COUPE
NEWFAIT
CAPUCHE CAPUCHE X PANS
TEMPETE HOOD X PANELS
STORM HOOD
NB POCHES 'CEINTURE
NB POCKETS ELASTIQUEE
ELASTICATED
WAISTBAND

REHAUSSE DOS PANNEAU
BACK ENTREJAMBE
EXTENSION CROTCH GUSSET

SANGLE OUTILS AERATION
TOOLS LOOP VENTILATION
SLIM
FEMME COUPE SLIM
WOMAN SLIM FIT
METAL .
FREE t )
ZERO METAL FIBRE ECO
METAL FREE ECOFIBER

58S

NEW NEW
FABRIC COLOR
NOUVELLE NOUVELLE
MATIERE COULEUR
NEW FABRIC NEW COLOR
25
[
RABAT CENTRAL MANCHES
ZIPPER VELCRO AMOVIBLES
FLAP REMOVABLE
SLEEVES

7\

SERRAGE DOS ELASTIQUE
TIGHTENING ~ ELASTICATED BACK
<
PASSE MAIN BRAGUETTE
HAND REST FLY

o R ® (}

g X0
4 P ds

RESPIRANT REVERSIBLE
BREATHABLE REVERSIBLE
STRECH =
STRECH LEGER
STRECH LIGHT
& @
— — oo
——— -

TRIPLE PIQURE COUTURES SOUDEES
TRIPLE STICHING —~ WELDED SEAMS

Q\

POIGNETS
ELASTIQUES

PROTEGE REINS
KIDNEY
PROTECTION

POCHES GENOUX
KNEERPAD
POCKETS

4

REFLECHISSANT
REFLECTIVE

CHAUD
HOT

ZIP ETANCHE
WATERPROOF
ZIPPER

¢

POIGNETS
REGLABLES

ELASTICATED CUFFSADJUSTABLE CUFFS

| A A

BRETELLES
AJUSTABLES
ADJUSTABLE

BRACES

il

SERRAGE
BAS JAMBES
LOWERLEG
TIGHTENING

MARQUABLE
MARKABLE

-45°C
-45°C

WATERPROOF

ETANCHE
WATERPROOF

\&

POIGNETS
COUPE VENT
WINDPROOF
CUFFS

1]

e 2

BRETELLES
AMOVIBLES
REMOVABLE

BRACES

T |rsem

OURLETEN +
EXTRA HEM

X~1

PRODUIT X EN 1
PRODUCT X IN'1

uv

TISSU
AVEC UPF
FABRIC
WITH UPF

GRAPHENE

GRAPHENE
GRAPHENE




